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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type @ 5,56
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013309

Mfr. No.: 3000051.010556

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur das Expander Kugel,
prazise geschliffen, BR Typ

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fUr die Expander Kugel, prazise geschliffen, BR Typ entschieden hast. Diese Anleitung

soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziell gefahrlichen Teilen.
¢ Achte darauf, dass du das Produkt auf einer stabilen und ebenen Flache verwendest.
Verwende das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind.

o Befolge die beigefligten Montageanleitungen genau.

o Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge flr die Installation.
o Uberpriife die Stabilitdt des Produkts nach der Installation.

2. Nutzung

[¢]

Verwende das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberwache wahrend der Verwendung regelmaRig den Zustand des Produkts.

Beende die Nutzung sofort, wenn du ein ungewdhnliches Gerausch oder Verhalten bemerkst.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

¢ Recycle, wenn maoglich, um die Umwelt zu schiitzen.
¢ Informiere dich Uber geeignete Entsorgungsstellen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Bitte wende dich bei Fragen oder Sicherheitsanliegen an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das

Informiere dich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du bei Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts nicht zégerst,

Unterstltzung zu suchen.



Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere
Nutzung der Expander Kugel, prazise geschliffen, BR Typ zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Expander Ball,
Precision Ground, BR Type

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe use and maintenance of the product. Please read this manual
carefully before using the product to understand the safety measures and proper handling.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the product for any visible damage before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the product if it appears to be defective or damaged.

Follow all instructions provided in this manual to avoid accidents and injuries.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
handling the expander ball.

Avoid contact with sharp edges or rough surfaces while using the product.

Do not exceed the recommended load limits for the expander ball as specified by the manufacturer.
Use the expander ball in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris during operation.
Ensure that the work area is clean and free of clutter to prevent tripping hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Before installation, ensure that the work surface is clean and stable.
o Align the expander ball with the designated hole or fitting.

o Gently insert the expander ball until it is securely in place.

o Check that the expander ball is properly seated and does not wobble.

2. Usage:

[¢]

Use the expander ball as intended, following any specific guidelines provided by the manufacturer.
Do not force the expander ball into any fittings that may be too tight or misaligned.

If resistance is felt during use, stop and reassess the situation to avoid damage to the product or
injury.

After use, clean the expander ball with a dry cloth to remove any dust or debris.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the expander ball in accordance with local regulations regarding waste disposal.
¢ Do not dispose of the expander ball in regular household waste if it is deemed hazardous.
¢ Consider recycling the product if possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the Expander Ball, Precision Ground, BR Type, please contact your
local distributor or manufacturer. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Expander Ball,
Precision Ground, BR Type. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bola
de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo BR

Introduccion

Gracias por elegir la bola de expansidn, rectificada con precision, tipo BR. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones especificas. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza la bola de expansidn Unicamente para los fines previstos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Verifica que el producto no presente dafios visibles antes de su uso.

Si encuentras algln defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, durante la
instalacion y el uso.

No fuerces la bola de expansién en aplicaciones para las que no esta disefiada.

Evita el contacto con superficies calientes o inflamables.

No utilices la bola de expansidn si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de que el drea esté bien iluminada y libre de obstaculos.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion

o Verifica que la bola de expansién esté en condiciones éptimas.

o Inserta la bola de expansién en el lugar designado, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

o Asegura la bola de expansién segun las especificaciones del fabricante.

3. Uso

o Utiliza la bola de expansién solo segun las recomendaciones del fabricante.
o Realiza un seguimiento regular del estado de la bola de expansién y reemplazala si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la bola de expansién, eliminala de acuerdo con las regulaciones locales de
residuos.
* No arrojes el producto en la basura comun. Investiga los puntos de reciclaje adecuados en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante.



Guide de Sécurité pour la Boule Expander,
Précision Rectifiée, Type BR

Introduction
Merci d'avoir choisi la Boule Expander, Précision Rectifiée, Type BR. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider

a utiliser ce produit de maniere slre et efficace. Il contient des informations essentielles sur la sécurité,
I'installation et |'utilisation de la boule expander. Lis attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la boule expander pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours la boule expander dans un environnement propre et sec.

Porte des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de I'utilisation.
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour éviter les accidents.

Evite de modifier le produit ou d'utiliser des piéces non approuvées.

Ne laisse pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'installation :

o Assuretoi que I'outil ou la machine dans lequel tu vas installer la boule expander est débranché.
o Vérifie que toutes les pieces nécessaires a l'installation sont présentes.

2. Installation :

o Insére la boule expander dans I'emplacement prévu.
o Assuretoi qu'elle est correctement positionnée et sécurisée.
o Rebranche I'outil ou la machine apres l'installation.

3. Utilisation :

o Utilise la boule expander selon les instructions de I'outil ou de la machine.
o Surveille I'utilisation pour détecter tout comportement anormal ou bruits inhabituels.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit a la poubelle avec les déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée.
¢ Sile produit est endommagé, metsle de coté et informe les autorités locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la boule expander, ou si tu souhaites signaler
un produit dangereux, contacte le point de contact de I'UE approprié. Assuretoi de conserver ce guide pour



référence future.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation slre et efficace de la Boule Expander, Précision
Rectifiée, Type BR.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Sfera
Espandente, Precisione Rettificata, Tipo BR

Introduzione

Grazie per aver scelto la sfera espandente, precisione rettificata, tipo BR. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale appropriati (occhiali, guanti) durante I'installazione e
l'uso.

Non forzare la sfera espandente oltre le specifiche di utilizzo consigliate.

Utilizza il prodotto solo in ambienti ben ventilati.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto in alcun modo.

Sequi le istruzioni specifiche per I'installazione e I'uso per evitare infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Posiziona la sfera espandente nel punto designato.
o Assicurati che sia allineata correttamente.
o Fissa la sfera espandente seguendo le istruzioni specifiche per il tuo dispositivo.

3. Uso:

o Utilizza la sfera espandente solo come indicato.
o Monitora continuamente il prodotto durante I'uso per eventuali anomalie.
o Interrompi I'uso immediatamente in caso di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se il prodotto e inutilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e altre informazioni pertinenti per
facilitare il supporto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto della sfera espandente, precisione
rettificata, tipo BR. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for Expander Ball, Precision
Ground, BR Type

Introduksjon

Takk for at du valgte Expander Ball, precision ground, BR type. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a
sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med dets tiltenkte formal.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du handterer produktet.

e Unnga kontakt med skarpe kanter og overflater under installasjon og bruk.

e Sgrg for at arbeidsomradet er fritt for hindringer og farer.

Ikke bruk produktet i en fuktig eller vat omgivelse.

Unnga & bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay fgr du begynner installasjonen.
o Les ngye gjennom alle instruksjoner fgr du begynner.

¢ Installering:

o Plasser expander ballen i gnsket posisjon.
o Sgrg for at den er riktig justert og festet.
o Kontroller at det ikke er noen Igse deler etter installasjonen.

¢ Bruk:

o Fglg bruksanvisningen for a sikre korrekt funksjon.
o Unnga overbelastning av produktet under bruk.
o Kontroller jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale avfallsregler.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes igjen for det kastes.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, i samsvar med lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren direkte. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk av Expander Ball, precision ground, BR type.



Instrukcja bezpieczenstwa dla kulki
rozszerzajacej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o wysokiej wydajnosci i trwatosci. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnosé,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
przestan go uzywac.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi produktu, aby unikngé potencjalnych urazéw.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ kulke.

Nie uzywaj kulki w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo wysokie lub niskie temperatury.
Nie stosuj kulki do celéw innych niz te, do ktérych zostata zaprojektowana.

Upewnij sie, ze kulka jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty potrzebne do instalacji s dostepne.
o Zainstaluj kulke w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy kulka jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
o Uzywaj kulki zgodnie z jej przeznaczeniem.

o Regularnie kontroluj kulke podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o W przypadku jakichkolwiek probleméw przestan uzywac kulki i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj kulke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj kulki do ogélnych odpaddw, jesli to mozliwe. Sprawdz, czy w Twojej okolicy sg dostepne
punkty zbiérki dla produktédw tego typu.

¢ Upewnij sie, ze kulka jest catkowicie usunieta z uzytkowania przed jej utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej,
typ BR, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkdw odpowiednim wtadzom. Mozesz
réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z powyzszymi instrukcjami. Bezpieczne uzytkowanie naszego produktu jest dla
nas priorytetem.



Expander Ball, Precision Ground, BR Type
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Expander Ball, Precision Ground, BR Type tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdyttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettad tyéskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn.

o Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttda, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia turvallisuusohjeita ja maarayksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.

o Varmista, etta tuote on kiinnitetty tukevasti ja turvallisesti.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttda.

2. Kaytto:

o

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen oikeasta kaytosta.
Al3 ylikuormita tuotetta, vaan noudata valmistajan suosituksia.

Pida tuote puhtaana ja huolehdi saanndéllisesta huollosta.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, ellei se ole sallittua.

¢ Kierratd mahdolliset osat, mikali se on mahdollista.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos olet epavarma havittamismenettelyista.

Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta



sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Huomioithan, etta tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja sen
tarkoituksena on varmistaa tuotteen turvallinen kaytté. Noudata ohjeita huolellisesti ja varmista, etta kaikki
kayttajat ovat tietoisia naista turvallisuusohjeista.



Sakerhetsinstruktioner for Expanderball,
precisionsslipad, BR typ

Introduktion

Tack for att du valt Expanderball, precisionsslipad, BR typ. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla hdg
kvalitet och sakerhet vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvander produkten for att sakerstalla en trygg och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten for eventuella skador eller defekter innan anvandning.
Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med produkten for att skydda dgonen.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik kontakt med rorliga delar under anvandning.

Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom hela manualen innan installation.

Se till att alla nédvandiga verktyg och material finns tillgangliga.

Folj installationsanvisningarna steg for steg for att sakerstalla korrekt installation.
Kontrollera att expanderballen ar korrekt placerad och fastsatt innan anvandning.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning

o Anvand produkten enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.

o Undvik att éverbelasta produkten, vilket kan leda till skador eller funktionsfel.

o Om produkten uppvisar ovanliga ljud eller beteenden, sluta anvanda den omedelbart och
kontrollera for skador.

Avfallshantering
e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.

e Om produkten innehaller elektriska komponenter, se till att de atervinns enligt gallande lagar och
férordningar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren dar produkten koptes. Se



till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt vid kontakt for att fa snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dem kan du sakerstalla en trygg och effektiv
anvandning av Expanderball, precisionsslipad, BR typ.



Bezpecnostni pokyny pro expanzni kulicku,
precizné brousenou, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanzni kuli¢cku, precizné brousenou, typ BR. Tento produkt je navrzen tak, aby
splhoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim peclivé precCtéte nasledujici
bezpelnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této pfirucce.

V pripadé jakychkoli obav nebo nejasnosti ohledné bezpelnosti vyrobku se obratte na prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné namontovan a upevnén.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a ¢astmi vyrobku.

Pfi manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, okamzité prestafite vyrobek pouzivat a vyradte ho.
Nezanechavejte vyrobek v blizkosti zdrojd tepla nebo vihkosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si ddikladné prostudujte pokyny a ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje.
Instalaci provadéjte na stabilnim a rovném povrchu.
Upevnéte vyrobek podle nésledujicich krokd:
1. Zkontrolujte vSechny soucdsti a ujistéte se, ze jsou v poradku.
2. Pripevnéte expanzni kuli¢cku na uréené misto.
3. Ujistéte se, Ze je kulicka bezpelné upevnéna.
Po instalaci provedte zkousku funk¢nosti vyrobku.
Pri pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nedoslo k jeho pretizeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dbejte na mistni predpisy a pravidla pro odpad.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni

prostredi.
¢ Nevhazujte vyrobek do bézného odpadu, ale vyuzijte recyklaéni mista nebo sbérny.

Dalsi podpora

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy. Doporucujeme také
sledovat aktualizace o pripadnych staZenich vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho vyrobku.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

